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ค ำขอเปิดบญัชีเงินฝำก / ค ำขอใชบ้ริกำร ICBC Corporate E-Banking  (นติิบุคคล) 
      Deposit Account / ICBC Corporate E-Banking Service Application Form (Corporate) 

企业客户开户 /电子银行申请表 

  

 

       1 
 2 
                                           Customer ID 客户编号:  0165 - 9 -                                            -  3 

                                4 
      สาขา Branch 分行..............................................                วันที่ Date 日期：   ............/............/............ 5 
 6 
       For Bank Use Only    Customer consent checklist                                                                            7 
                                      New customer        Existing customer Not change 8 
        Change  Withdraw consent          Give consent 9 
 10 

 11 
ช่ือนิติบุคคล ............................................................................................................................................................................................................................. 12 

 Corporate name 公司名称 ......................................................................................................................................................................................................... 13 
วันที่จดทะเบียน ......../......../..........เลขทะเบียนนิติบุคคล/เลขประจ าตัวผู้เสยีภาษี/อื่นๆ......................................................วันที่ออกหนังสอืรับรอง........./........./.......... 14 
Registration Date 注册日期                    Registration No.注册号码                                                                                                     Certificate issue date 证明文件签发日期  15 
   16 
 อตัราการเสยีภาษี………………………… 17 
 Tax rate 税率 18 

 19 
 ประเภทนิติบุคคล              บริษัทมหาชนจ ากดั                             บริษัทจ ากดั                               ห้างหุ้นส่วนจ ากดั                       ห้างหุ้นส่วนสามัญนิติบุคคล 20 
 Customer Type 企业类型       Public Limited Company 上市公司              Limited Company 有限公司               Limited Partnership 有限合伙           Registered Ordinary Partnership 普通合伙 21 

 22 
                                             อื่นๆ โปรดระบุ................................................................... 23 
                                  Others (Please Specify) 其他（请说明） 24 
 25 

 ประเภทธุรกจิ                     เกษตรกรรม                                            การผลิต                                  ก่อสร้าง                                    ขายส่ง-ขายปลีก             26 
 Business Type 行业                  Agriculture   农业                                           Manufacturer  制造业                         Construction 建筑业                            Wholesale-Retail 批发和零售业 27 

                                                              28 
                                              อสงัหาริมทรัพย์                                             อื่น ๆ (โปรดระบุ) ............................................................... 29 
                Real Estate  房地产业                                                    Others  (Please Specify)其他（请说明） 30 
 31 

  รายละเอยีดประเภทธุรกจิ Detail of Business 经营范围…………………………………………………………………………………….................................................................................                               32 
 33 
      ท่ีอยู่ตำมหนงัสือรบัรองกำรจดทะเบยีน Office Address 公司注册地址 34 
 35 

        เลขที่ ....................... หมู่ที่ ..................... อาคาร/หมู่บ้าน ................................ช้ันที่.............. ตรอก/ซอย ..................................... ถนน .............................................. 36 
           No.号                           Moo 座                       Building / Moo ban 楼                         Floor 层           Trok / Soi 巷                 Street 街 37 
 38 
        ต าบล/แขวง ........................................... อ าเภอ/เขต..................................................... จังหวัด ............................................................ รหัสไปรษณีย์………………………….. 39 
           Sub-district 区                              District 地区                                          Province 省               Postal Code 邮编 40 
 41 
             ประเทศ ............................................  42 
          Country 国家                                                                                                                                       43 

 44 
ท่ีอยู่ท่ีติดต่อได ้Contact  Address 联系地址                     ที่เดียวกบัที่อยู่ตามหนังสอืรับรองการจดทะเบียน Use the same address as company affidavit 同公司注册地址 45 
         46 

        เลขที่ ....................... หมู่ที่ ................... อาคาร/หมู่บ้าน ..................................ช้ันที่.............. ตรอก/ซอย .......................................ถนน.................................................. 47 
           No.号                           Moo 座                   Building / Moo ban 楼                                       Floor 层          Trok / Soi 巷                      Street 街 48 
        ต าบล/แขวง ........................................ อ าเภอ/เขต.......................................................... จังหวัด ..................................................... รหัสไปรษณีย์............................... 49 
           Sub-district 区                           District 地区                                                                  Province 省                                                 Postal Code 邮编 50 
        ประเทศ .............................................. โทรศัพท ์.......................................... โทรสาร ......................................... โทรศัพทมื์อถือ ........................................ 51 
           Country 国家                      Tel. No. 电话                                 Fax No. 传真                                 Mobile Phone No. 手机号码             52 

     ช่องทางการติดต่อเพ่ือรับข้อมูลข่าวสารจากธนาคาร Contacting method for receiving information from the Bank 联系方式     53 
        ทางจดหมาย By Mail 邮件                     ทางโทรศัพท ์By Phone 电话                    ทางอเีมล์ By E-mail 电子邮件          54 

 55 
 56 
 57 
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         ผูร้บัเอกสำรและสถำนท่ีจดัส่งเอกสำร  Mailing Person and Mailing Address  联系人与联系地址              58 
          ที่เดียวกบัที่อยู่ตามหนังสอืรับรองการจดทะเบียน                                           ที่เดียวกบัที่อยู่ปัจจุบันที่ติดต่อได้  59 
         Use the same address as company affidavit 同公司注册地址                                    Use the same address as current address 同联系地址 60 
 61 
ผู้รับเอกสาร นาย/นาง/นางสาว ...................................................................................................................................................................................................... 62 
Mailing Person Mr./Mrs./Miss 收件人： 63 
 64 

          เลขที่ .................... หมู่ที่ ................... อาคาร/หมู่บ้าน ................................ช้ันที่............ ตรอก/ซอย ....................................... ถนน ................................................ 65 
           No.号                Moo 座                   Building / Moo ban 楼                    Floor 层       Trok / Soi 巷              Street 街 66 
 67 
          ต าบล/แขวง .......................................... อ าเภอ/เขต......................................................... จังหวัด ................................................. รหัสไปรษณีย์………………………………….. 68 
          Sub-district 区                          District 地区                                      Province 省                                  Postal Code 邮编 69 
 70 
          ประเทศ ............................................  71 
            Country 国家                                                                                                                                       72 

  บุคคลที่ติดต่อ นาย/นาง/นางสาว....................................................................................................................................................................................................... 73 
Contact Person Mr./Mrs./Miss 联系人 74 
โทรศัพท.์........................................................ โทรสาร............................................................... โทรศัพทมื์อถือ...............................................................................  75 
Tel. No.  电话                                                            Fax No.   传真                                                             Mobile Phone No. 手机号码                                          76 
 77 

             อเีมล ......................................................................................ไลน์...........................................................................วีแชท........................................................................ 78 
        E-mail 电子邮箱                                                                                                                                  Line                                                                                         WeChat ID 微信号 79 

 80 
      81 
      ขอ้มูลกำรเงิน Financial Information 财务信息 82 
 83 
     ทุนจดทะเบียน..................................................................ทุนจดทะเบยีนช าระแล้ว........................................................จ านวนพนักงาน...................................... 84 
       Registered Capital 注册资本                  Paid-up Capital  实缴资本                                                 Number of Staff 员工人数 85 
 86 
     สนิทรัพย์ประจ าสทุธ.ิ...............................................................ยอดขายต่อปี..................................................................บาท 87 
     Net Fixed Asset 净资产                     Sale Value per Year 年营业额                                                     Baht 泰铢 88 
 89 
     ขอ้มูลเกีย่วกบัผูถ้อืหุน้ 5 อนัดบัแรก Top 5 Major Shareholders Information 主要股东信息（前五名） 90 
 91 
 ช่ือผู้ถือหุ้น           สญัชาติ        ต าแหน่งในนิติบุคคล (ถ้ามี)                       สดัส่วนการถือหุ้น 92 
                            Name of Shareholders 姓名                                Nationality 国籍                                   Position (if any)    职位（如有）               Percentage of Shareholding（持股比例） 93 
 94 
     1.  ................................................................  ................................................  ..............................................................   ..............................................  95 
      2.  ................................................................  ................................................  ..............................................................   ..............................................  96 
      3.  ................................................................  ................................................  ..............................................................   .............................................. 97 
      4.  ................................................................  ................................................  ..............................................................   ..............................................  98 
      5.  ................................................................  ................................................  ..............................................................   .............................................. 99 

 100 
วัตถุประสงค์ในการเปิดบัญชีเงินฝาก (เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ)  Objective of account opening (multiple answers allowed) 开户目的（可多选） 101 

   เพ่ือท าธุรกจิ    เพ่ือการลงทุน         102 
  For business 经营                      For investment   投资                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        103 

  เพ่ือหมุนเวยีนในกจิการ                  อื่นๆ (โปรดระบุ)       104 
  For circulate in the business 商业流通  Others (Specify) 其他（请说明）..................................................... 105 

แหล่งที่มาของเงินฝาก (เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ) Source of deposit funds (multiple answers allowed)资金属性与来源（可多选） 106 
   เงินได้จากการท าการค้า                เงินตอบแทนจากตราสาร/ ลงทุนในกองทุน      107 

  Income from trading 贸易收入   Yield from instruments / funds证券 /  基金 108 
  ค่าตอบแทนในการบริการ                          อื่นๆ (โปรดระบุ)        109 

  Compensation from service 服务补偿  Others (Specify)   其他（请说明）.................................................... 110 
ประมาณการท าธุรกรรมต่อเดือน : Anticipated Monthly Transaction (Approx.)  每月交易 111 

 ฝาก Deposit 存款     ...................คร้ัง Transactions 次  จ านวนเงิน Amount 金额 .............................................................บาท THB 泰铢          112 
 ถอน Withdrawal 取款...................คร้ัง Transactions 次   จ านวนเงิน Amount 金额  ............................................................บาท THB 泰铢 113 

 114 
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 115 
       ข้าพเจ้ามีความประสงค์จะใช้บริการกบัธนาคาร ดังน้ี I wish to apply the following service (s) with the Bank 拟向贵行申请下列服务: 116 

1.  ขอเปิดบญัชีเงินฝำกประเภทต่อไปนี้   I/We wish to open the deposit account as follows 拟开立以下账户:  117 
              บัญชีกระแสรายวนั – ประเภท..............................................         บัญชีออมทรัพย์ – ประเภท..............................................           118 
              Current Deposit Account – Type 往来账户类型          Savings Deposit Account – Type 储蓄账户类型 119 
 120 
                              121 
              บัญชีเงินฝากประจ า      ใบรับเงินฝาก  122 
                      Fixed Deposit Account 定期存款户    Deposit Receipt  定期存单 123 
 124 
 125 
 126 
 127 
            อื่นๆ (ระบุ)...................................................................          128 
                   Others (Specify) 其他（请说明） 129 
               130 
 131 

              132 
2. ขอเปิดบญัชีเงินฝำกเงินตรำต่ำงประเทศ/บญัชี Multi-Currency ประเภทต่อไปนี้  I/We wish to open the foreign currency deposit account/Multi-Currency as follows 133 
    拟开立以下币种账户： 134 

             2.1  เลขที่บัญชี  Account Number  账号   135 

                  สกุลเงิน Currency 币种        RMB         USD         EUR         GBP          JPY         SGD         HKD         AUD          NZD            AED           OTHERS............ 136 
                             บัญชีเงินฝากออมทรัพย์ Savings Deposit Account   存款账户          137 
                            บัญชีเงินฝากประจ า Fixed Deposit Account  定期存款户   ระยะเวลาการฝาก Deposit Period  存期  .......... เดือน month(s) 月     138 
                ประเภทบัญชี Account Type 类型                 บุคคลที่มีถ่ินที่อยู่ในประเทศ Thai Resident 居民                        บุคคลที่มีถ่ินที่อยู่นอกประเทศ Non-Resident 非居民  139 
 140 
             2.2   บัญชีเงินฝาก FCD Multi-Currency                             เลขที่บัญชี 141 
                 FCD Multi-Currency Account     多币种外汇账户   Account Number  账号   142 
 143 
                สกุลเงิน Currency 币种             RMB          USD           EUR         GBP          JPY         SGD         HKD         AUD          NZD          AED          OTHERS............ 144 
                         บัญชีเงินฝากออมทรัพย์ Savings Deposit Account   存款账户          145 
                            บัญชีเงินฝากประจ า Fixed Deposit Account  定期存款户   ระยะเวลาการฝาก Deposit Period  存期  .......... เดือน month(s) 月     146 
                     ประเภทบัญชี Account Type 类型                 บุคคลที่มีถ่ินที่อยู่ในประเทศ Thai Resident 居民                        บุคคลที่มีถ่ินที่อยู่นอกประเทศ Non-Resident 非居民  147 
 148 
           2.3   บัญชีเงินฝาก Multi-Currency                                       เลขที่บัญชี 149 
                 Multi-Currency Account 多币种存款账户                Account Number  账号   150 
 151 
                สกุลเงิน Currency 币种           THB             RMB        USD          EUR         GBP         JPY         SGD         HKD        AUD         NZD         AED         OTHERS............ 152 
                      บัญชีเงินฝากออมทรัพย์ Savings Deposit Account   存款账户          153 
                            บัญชีเงินฝากประจ า Fixed Deposit Account  定期存款户   ระยะเวลาการฝาก Deposit Period  存期  .......... เดือน month(s) 月     154 
                   ประเภทบัญชี Account Type 类型                 บุคคลที่มีถ่ินที่อยู่ในประเทศ Thai Resident 居民   155 
                       156 

             เง่ือนไขการช าระเงิน Term of Payment  支付条款 157 
               ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายใดๆ เกี่ยวกบับัญชีตามด้านบน ให้หักจากบัญชีเลขที่             158 
               Any fee and expense charged to the account above shall be debited from my/our Account Number   各项费用可以从本账户中扣除                                                                                                                                 159 
              ในกรณีที่เงินในบัญชีดังกล่าวมีไม่เพียงพอที่จะหักช าระหน้ีจนสิ้นเชิงแล้ว ให้ด าเนินการหักเงินจากบัญชีใดๆ ของข้าพเจ้าที่เปิดไว้กบัธนาคารได้ 160 
              If the balance of the said account is not enough to be debited,   I/we consent the Bank to debit and set-off from any other accounts that I/we maintain with the Bank. 161 
              如果账户中没有足够余额，本人同意银行从本人的其他账户中扣除 162 
 163 

        164 
ช่ือบัญชี ...............................................................................................................................                                                ตวัอย่างตราส าคญัของนิตบิุคคล (หากมี) 165 
                      Corporate Seal (if any) 企业公章（如有） 166 
Account Name 户名...............................................................................................................  167 
 168 
ตัวอย่างลายมือช่ือผู้มีอ านาจในการเบิกถอน ปิดบัญชี และด าเนินการใดๆ เกี่ยวกบับัญชีเงินฝาก Signature Conditions      169 

 ลงลายมือช่ือคนเดียว Sole Signature 单人签字                     170 
 อื่นๆ (ระบุ) Others (Specify).其他（请说明）........................................................................................................ 171 

 172 
173 
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 174 
3.  บริการ ICBC Corporate E-Banking  175 
    ขอใช้บริการ ICBC Corporate E-Banking Apply for ICBC Corporate E-Banking Service  拟向贵行申请企业电子银行服务: 176 

ช่ือย่อของนิติบุคคล Abbreviated Name 公司简称 ______________________________________ อีเมล E-mail 电子邮箱______________________________________________ 177 
บัญชีส ำหรับกำรใช้บริกำร Account(s) for service utilization   账户信息 178 

 1. บญัชีหลกั เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed)   179 
Primary Account Number 主申请账号      180 

2.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed) 6.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed)    181 
Account Number 申请账号 Account Number 申请账号  182 
3.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed) 7.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed)    183 
Account Number 申请账号 Account Number 申请账号 184 
4.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed) 8.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed)    185 
Account Number 申请账号 Account Number 申请账号 186 
5.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed) 9.เลขท่ีบญัชี (Current / Savings / Fixed)    187 
Account Number 申请账号 Account Number 申请账号 188 
ก ำหนดสิทธิผูใ้ชง้ำนระบบ User’s Authority Setting 用户权限   189 

 ผูใ้ชง้ำนพิเศษ (ผูส่้งรำยกำรและอนุมติัรำยกำร):            จ ำนวนผูใ้ชง้ำนพิเศษ Number of Super User 超级用户数量  _____ คน 190 
 Super User (Submit and Authorize) 超级用户（提交及授权） 191 
 ผูส่้งรำยกำร /ผูอ้นุมติัรำยกำร   จ ำนวนผูส่้งรำยกำร Number of Submitter 提交用户数量 _____ คน 192 

Submitter/Authorizer 提交用户/授权用户    จ ำนวนผูอ้นุมติัรำยกำร Number of Authorizer 授权用户数量 _____ คน   193 
 194 
ขอ้มูลผูใ้ชง้ำนระบบ User(s) Information 用户信息    195 
 196 
 *ผูใ้ชง้ำนระบบ User 用户 ประเภทผูใ้ชง้ำนระบบ:  ผูใ้ชง้ำนพิเศษ  ผูส่้งรำยกำร  ผูอ้นุมติัรำยกำร 197 

    Type of User 用户类型  Super User 超级用户  Submitter 提交用户  Authorizer 授权用户  198 
 ช่ือ-สกุล Name-Surname 姓名 _______________________________________________________อีเมล E-mail 电子邮箱_____________________________________ 199 
 ช่ือผูใ้ชง้ำนระบบ Username 用户名  ______________________________ หมำยเลขโทรศพัท ์Phone No. 联系电话 __________________________________________ 200 
 เลขประจ ำตวัประชำชน / หนงัสือเดินทำง เลขท่ี ( กรณีชำวต่ำงชำติ )    201 
 ID No./ Passport No. (For a foreigner) 证件号码/护照号 ( 外国人 )   202 
 วงเงินท่ีท ำกำรอนุมติัได ้ ไม่จ ำกดั  จ ำกดั       ตั้งแต่ ____________________ ถงึ _____________________ 203 
 Approval Limit 授权金额  Unlimited 无限  Limit 有限                From 由        To 至  204 
 205 
 ก ำหนดสิทธ์ิในบญัชี Authority in Account  授权账户 206 

บญัชี Account  账户 สิทธ์ิในบญัชี Authority in account 授权账户 

ทุกบญัชี 

All Account 所有账户 
       สอบถำมยอด  

       Inquiry 查询 
       โอนเงินออก  

       Outward Transfer 转出 
       จ่ำยเงินเดือน   
       Payroll 代发工资 

       เอกสำรทำงกำรคำ้  
       Trade Finance 贸易融资 

     

เฉพำะบญัชี 

Specific account 指定账户 
สิทธ์ิในบญัชี Authority in account 授权账户 

 
_____________________ 

       สอบถำมยอด  

       Inquiry 查询 
       โอนเงินออก  

       Outward Transfer 转出 
       จ่ำยเงินเดือน   
       Payroll 代发工资 

       เอกสำรทำงกำรคำ้  
       Trade Finance 贸易融资 

 
_____________________ 

       สอบถำมยอด  

       Inquiry 查询 
       โอนเงินออก  

       Outward Transfer 转出 
       จ่ำยเงินเดือน   
       Payroll 代发工资 

       เอกสำรทำงกำรคำ้  
       Trade Finance 贸易融资 

 
_____________________ 

       สอบถำมยอด  

       Inquiry 查询 
       โอนเงินออก  

       Outward Transfer 转出 
       จ่ำยเงินเดือน   
       Payroll 代发工资 
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                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           434 
ข้าพเจ้าขอรับรองว่าข้อมูลรายละเอียดในค าขอฉบับน้ีและเอกสารใดๆ (ซ่ึงรวมเรียกว่า "เอกสาร") ที่ข้าพเจ้าให้ไว้แก่ธนาคารถูกต้องและเป็นความจริงทุกประการและให้ถือเป็นส่วนหน่ึงของค าขอฉบับน้ี  435 
ข้าพเจ้าได้อ่านและเข้าใจข้อตกลง เงื่อนไขการใช้บริการ ข้อก าหนด กฏเกณฑ ์และข้อควรระวังที่เกี่ยวข้องกับการเปิดบัญชีตามที่ระบุไว้ในค าขอฉบับน้ีเป็นอย่างดีแล้ว รวมทั้งข้อควรระวังด้านความเสี่ยงที่436 
เกี่ยวข้องกับการใช้บริการ ICBC Corporate E-Banking ซ่ึงถือเป็นส่วนหน่ึงของค าขอฉบับน้ี เป็นอย่างดีแล้ว และตกลงผูกพันและปฏบิัติตามข้อตกลง เงื่อนไข ข้อก าหนด กฎเกณฑแ์ละข้อควรระวังดังกล่าวทุก437 
ประการรวมตลอดถึงข้อก าหนดและเงื่อนไขต่างๆ ที่ธนาคารจะประกาศ ก าหนด แก้ไข และ/หรือ เพ่ิมเติมในอนาคตทุกประการ การกระท าใดๆ ของผู้ใช้งานระบบส าหรับบริการ ICBC Corporate E-Banking 438 
ให้ถือว่าผู้ขอใช้บริการเป็นผู้กระท าด้วยตนเองและผู้ขอใช้บริการตกลงผูกพันและรับผิดชอบทุกประการ นอกจากน้ี ข้าพเจ้าได้รับส าเนาค าขอฉบับน้ี รวมถึงข้อตกลง เงื่อนไข ข้อก าหนด กฏเกณฑแ์ละข้อควร439 
ระวัง ซ่ึงถือเป็นส่วนหน่ึงของค าขอฉบับน้ีจากธนาคารเรียบร้อยแล้วในวันที่ท  าค าขอฉบับน้ี 440 
We hereby certify that the information stipulated herein, the customer information document and any other document (collectively referred to as "document") provided by us to the Bank is true and correct and 441 
shall be treated as the integral part of this Application. We fully understand the terms, conditions, rules and reminder related to the opening of deposit accounts and/or ICBC Corporate E-Banking Service and 442 
agree to be bound by and to fulfill with such terms, conditions, rules and reminder as well as those to be prescribed, amended and/or determined by the Bank in the future. Any conduct by the User(s) under 443 
ICBC Corporate E-Banking Service shall be regarded as the Applicant’s own conduct and the Applicant agrees to be bound by such conduct. We have received a copy of this Application,  444 
Including such terms, conditions, rules and reminder which are deemed as integral part of the Application, from the Bank on the date of this Application.  445 
本人特此声明，本申请中填写的信息以及提供给银行的材料或文件（统称为“文件”）均真实、有效，并将作为本申请的组成部分。本人充分理解工银泰国开户和企业电子银行的446 
条款、条件、规则以及风险提醒，并愿意遵守和执行相关条款、条件、规则、风险提醒以及银行未来发布、修改和/或新增的规则和条件。企业电子银行用户的任何行为将被视为 447 
申请人自身的行为，且申请人同意受此行为的约束。申请人已于本申请日期收到此次申请的副本，包括上述申请表及相关条款、条件、规则和风险提醒等。  448 

      449 
      ลูกค้าได้อ่านและรับทราบแล้วว่าการรับจ้างเปิดบัญชี และการซ้ือขายบญัชี มีโทษตามกฎหมาย 450 
                  The customer has read and acknowledges that accepting money to open bank accounts and the buy and sale of bank accounts are subject to punishment by law.  451 
                           452 
                            客户已经阅知并了解有偿为他人开户以及买卖银行账户的行为将受到法律制裁。 453 
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                       Signature                                                                                                           The Account Owner/Applicant 462 
                       签名                                                                                                                                                                                                       账户持有人/  申请人 463 
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 473 
ส ำหรบัเจำ้หนำ้ทีธ่นำคำร – For Bank Use Only 474 

           ISIC Code …………………………………..รำยละเอียดของ ISIC Code………………………………………………………………………………………………………………………….. 475 
      เอกสำรประกอบกำรสมคัร 476 

หนังสอืรับรองการจดทะเบียน     หนังสอืบริคณห์สนธแิละข้อบังคับของนิติบุคคล 477 
เอกสารแสดงความประสงค์ขอเปิดบัญชีกบัธนาคารและเง่ือนไขการสั่งจ่าย  บอจ.3 (ตัวอย่างตราประทบัที่จดทะเบียน) 478 
บัตรประจ าตัวผู้เสยีภาษีอากรของนิติบุคคล    บัญชีรายช่ือผู้ถือหุ้น 479 
บัตรประจ าตัวประชาชน หรือพาสปอร์ตผู้มีอ านาจทุกท่าน   ทะเบียนการค้า 480 
เอกสารแสดงความประสงค์ขอใช้บริการ ICBC Corporate E-Banking  หนังสอืมอบอ านาจส าหรับใช้บริการ ICBC Corporate E-Banking 481 
บัตรประจ าตัวประชาชน หรือพาสปอร์ตของผู้ที่รับมอบอ านาจให้เป็นผู้ใช้งานระบบ ICBC Corporate E-Banking 482 
อื่นๆ (โปรดระบุ)  1………………………………………………………………………………………………………………………………… 483 

            2………………………………………………………………………………………………………………………………. 484 
            3………………………………………………………………………………………………………………………………. 485 
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                 ผู้ตรวจรับเอกสาร/เจ้าหน้าที่ดูแลลูกค้า                             OIC Code              ผู้บันทกึข้อมูล (Teller)                               ผู้ตรวจทาน (Checker) 490 
 491 

แสกนเพือ่ดูขอ้ตกลง 

และเงือ่นไขกำรใชบ้ริกำรภำษำไทย 

Scan to View the English/Chinese Term & Condition  
扫一扫查看条款和条件 


